Il Grand Hotel La Chiusa di Chietri & certificato Ecolabel. Il marchio &
fondato sul rispetto scrupoloso di una serie di criteri che consentono
alle strutture che lo ricevono di distinguersi, a livello europeo, per
l'impegno al miglioramento della qualita ambientale e forniscono agli

utenti garanzie sicure circa l'efficienza delle misure di protezione adottate.

Eculahel



toria, arte e cultura sono la
scenografia naturale di una Puglia fatta di
lontane tradizioni e luoghi di inestimabile
incanto.

Nel cuore della terra dei Trulli alle
porte di Alberobello, crocevia di memorabili
localita turistiche, sorge il Grand Hotel la
Chiusa di Chietri, luogo ideale di riposo e
svago.

Immerso in un paesaggio fatto di col-
line, ulivi e ciliegi celebra l'accoglienza
all'insegna di una vacanza memorabile.

150 unita abitative, di cui quindici in
Trulli del '600 finemente arredati secondo la
tradizione, sono l'emblema del 4 stelle.

Nella zona di recente costruzione e
ospitato il moderno centro congressi, il cele-
bre ristorante dal sapore mediterraneo e la
suggestiva SPA.




istory, Art and Culture are the Apulian
tural setting made of distant times traditions
and inestimable enchanting places.

In the heart of the Trulli land, very near to
Alberobello, there is the Grand Hotel La Chiu
sa di Chietri, crossroads of tourist places
and ideal place for rest and relaxation.

Immersed in a landscape of hills, olive and
cherry trees, it welcomes with a memorable
vacation.

One hundred thirty-eight rooms and twelve
traditionally furnished trulli of XXV century
are the emblem of a 4* superior hotel.

In the modern area, there are the convention
center, the renowned Mediterranean restau-
rant and the suggestive SPA.









occare il cielo con un dito,
ascoltare I'armonia della natura,
osservare l'incanto dell'orizzonte,
assaporare l'antico canto della tradizione
questa e la magia della nostra terra.

C@:ing in seventh heaven,

listening the nature atmosphere,
observing the horizon charm,
enjoying the Ancient tradition call:
this is the magic of our land.









@jﬂm /@gm



Trulll

@nponenti coni di pietra calcarea si ergono
al cielo immergendo lo sguardo in un armonioso orizzonte
nel quale gli ulivi secolari sfiorano il cielo. Le antiche
dimore creano un piccolo villaggio e raccontano tradizione,
fascino e suggestione della storia contadina pugliese.



Trull

@posing calcareous stone cones, together
with age-old olive trees, create a Mediterranean

landscape and villages full of story which recall
tradition, charm and grandeur of the Apulian

peasant story.



Hotel

@affinatezza ed eleganza, virtuosamente

rappresentate da otto splendide Suite e centotrenta stanze,
rendono memorabile la vacanza dei vostri sogni. Le emo-
zioni riaffiorano spumeggianti in un luogo in cui l'ospitalita
si trasforma in arte.

10



Hotel

ig ight wonderful suites and one hundred
thirty rooms symbolize elegance and make your
holiday unforgettable and unique. Emotions re-

surface in a place where hospitality is an art.
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& Relax




auraSvlva
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Wellness e Spa

@granze esotiche, aromi avvolgenti, frutta,

bacche e fiori riempiono 'anima della SPA Aura Sylva. In
questo luogo ammaliante le virtu del benessere, unite a
quelle della natura, sono state pensate per rigenerare
corpo e spirito.
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Wellness e Spa

ig xotic fragrances, deceiving aromas, fruit,
berries and flowers fill the “Aura Sylva Spa”'s soul. In this
enchanting place, the virtues of wellness and nature

regenerate body and mind.
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